
M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.  This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail.   Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050417
Mfr. No.: MB-M-34-38-00
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 1.50''
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 810094450373

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Mounts
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MBRACE Scope Mounts der American Rifle Company entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft
werden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Montage und Benutzungsanweisungen befolgt werden.
Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Montage, ob die PicatinnySchiene und das Zielfernrohr in einwandfreiem Zustand
sind.
Achten Sie darauf, dass der Montageplatz trocken und sauber ist, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment (6,2 Nm für die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der
Schienenmontage sowie 3,4 Nm für die Schraube des Wasserwaage) beim Anziehen der Schrauben.
Vermeiden Sie die Montage an der hintersten Rückstoßnut der PicatinnySchiene, wenn Ihr Gewehr einen
90GradVerschluss hat. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um einen Slot nach vorne.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Montage des MBRACE Scope Mounts:2.

Platzieren Sie den Mount in der gewünschten Position auf der PicatinnySchiene.
Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme mit dem empfohlenen Drehmoment von 6,2 Nm
an.
Montieren Sie die Wasserwaage und ziehen Sie die Schraube mit 3,4 Nm an.

Überprüfung:3.

Überprüfen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Testen Sie die Funktionalität des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Verfügung zu stellen, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemäßen Installation und Verwendung
abhängt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read these
instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the scope mount is compatible with your rifle and scope specifications.
Always follow the manufacturer’s installation and usage instructions.
Inspect the scope mount regularly for signs of wear or damage.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper installation may lead to scope misalignment or failure. Using the mount
with incompatible equipment can cause accidents.
Avoiding Hazards: Ensure all screws are tightened to the specified torque values. Do not exceed the
recommended height and weight limits for the scope. When using the mount, be aware of the bolt
handle's clearance to avoid interference.
Age or AudienceSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Keep it away from
children.

Instructions for Installation and Usage
Installation Steps:

Preparation: Gather necessary tools: torque wrench, screwdriver, and any additional tools1.
specified in the product manual.
Mounting: Position the MBRACE scope mount on the picatinny rail of your rifle. Ensure the mount2.
is aligned correctly with the scope and rifle.
Securing the Mount: Tighten the scope clamp screws to a torque specification of 6.2 Nm (553.
inlbs). Tighten the rail mount screws to the same torque specification. If using a bubble level,
tighten the bubble level screw to a torque specification of 3.4 Nm (30 inlbs).

Usage Guidelines: Regularly check the tightness of the screws to maintain stability. Avoid excessive
force when adjusting the scope to prevent damage to the mount or scope. If you experience any issues
with the mount, discontinue use and consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE
Scope Mount!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Miras MBRACE
Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor,
lee estas instrucciones detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con las especificaciones de tu rifle y mira.
Siempre sigue las instrucciones de instalación y uso del fabricante.
Inspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el montaje de la mira fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Peligros Potenciales: La instalación incorrecta puede llevar a un desalineamiento o fallo de la mira.
Usar el montaje con equipos incompatibles puede causar accidentes.
Evitando Peligros: Asegúrate de que todos los tornillos estén ajustados a los valores de torque
especificados. No excedas los límites de altura y peso recomendados para la mira. Al usar el montaje, ten
en cuenta el espacio del mango del percutor para evitar interferencias.
Advertencias Específicas por Edad o Público: Este producto está destinado solo para uso de adultos.
Mantenlo alejado de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Preparación: Reúne las herramientas necesarias: llave de torque, destornillador y cualquier1.
herramienta adicional especificada en el manual del producto.
Montaje: Coloca el montaje de mira MBRACE en el riel picatinny de tu rifle. Asegúrate de que el2.
montaje esté alineado correctamente con la mira y el rifle.
Asegurando el Montaje: Ajusta los tornillos de la abrazadera de la mira a una especificación de3.
torque de 6.2 Nm (55 inlbs). Ajusta los tornillos del montaje del riel a la misma especificación de
torque. Si utilizas un nivel de burbuja, ajusta el tornillo del nivel de burbuja a una especificación de
torque de 3.4 Nm (30 inlbs).

Directrices de Uso: Revisa regularmente la firmeza de los tornillos para mantener la estabilidad. Evita
aplicar fuerza excesiva al ajustar la mira para prevenir daños al montaje o a la mira. Si experimentas
algún problema con el montaje, interrumpe su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones de Desecho
Desecha el montaje de la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta con las instalaciones de gestión de residuos locales para obtener métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de
Miras MBRACE!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer l'utilisation sûre et efficace de votre
montage de lunette. Veuillez lire ces instructions attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le montage de lunette est compatible avec les spécifications de ton fusil et de ta lunette.
Suis toujours les instructions d'installation et d'utilisation du fabricant.
Inspecte régulièrement le montage de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Garde le montage de lunette hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou une défaillance de
la lunette. Utiliser le montage avec un équipement incompatible peut causer des accidents.
Éviter les Risques : Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les valeurs de couple spécifiées. Ne
dépasse pas les limites de hauteur et de poids recommandées pour la lunette. Lorsque tu utilises le
montage, fais attention à la garde de la poignée de culasse pour éviter les interférences.
Avertissements Spécifiques à l'Âge ou au Public : Ce produit est destiné à un usage adulte
uniquement. Gardele éloigné des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Préparation : Rassemble les outils nécessaires : clé dynamométrique, tournevis et tout autre outil1.
spécifié dans le manuel du produit.
Montage : Positionne le montage de lunette MBRACE sur le rail picatinny de ton fusil. Assuretoi2.
que le montage est correctement aligné avec la lunette et le fusil.
Sécurisation du Montage : Serre les vis de la pince de lunette à une spécification de couple de3.
6,2 Nm (55 inlbs). Serre les vis de montage sur rail à la même spécification de couple. Si tu utilises
un niveau à bulle, serre la vis du niveau à bulle à une spécification de couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

Directives d'Utilisation : Vérifie régulièrement le serrage des vis pour maintenir la stabilité. Évite
d'appliquer une force excessive lors de l'ajustement de la lunette pour ne pas endommager le montage
ou la lunette. Si tu rencontres des problèmes avec le montage, cesse de l'utiliser et consulte un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du montage de lunette conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les installations de gestion des déchets locales pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette MBRACE, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le montage de
lunette MBRACE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
MBRACE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio MBRACE dell'American Rifle Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del montaggio per ottiche. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il montaggio per ottiche sia compatibile con le specifiche del proprio fucile e ottica.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Ispezionare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Tenere il montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati riguardo ai richiami di prodotto tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Pericoli Potenziali: L'installazione impropria può portare a disallineamento dell'ottica o guasti. L'uso del
montaggio con attrezzature incompatibili può causare incidenti.
Evitare i Pericoli: Assicurarsi che tutte le viti siano serrate ai valori di coppia specificati. Non superare i
limiti di altezza e peso raccomandati per l'ottica. Quando si utilizza il montaggio, prestare attenzione allo
spazio della maniglia del bullone per evitare interferenze.
Avvertenze Specifiche per Età o Pubblico: Questo prodotto è destinato solo all'uso da parte di adulti.
Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi di Installazione:

Preparazione: Raccogliere gli strumenti necessari: chiave dinamometrica, cacciavite e qualsiasi1.
strumento aggiuntivo specificato nel manuale del prodotto.
Montaggio: Posizionare il montaggio MBRACE sulla guida picatinny del proprio fucile. Assicurarsi2.
che il montaggio sia allineato correttamente con l'ottica e il fucile.
Fissaggio del Montaggio: Serrare le viti di bloccaggio dell'ottica a una specifica di coppia di 6.23.
Nm (55 inlbs). Serrare le viti di montaggio sulla guida alla stessa specifica di coppia. Se si utilizza
un livello a bolla, serrare la vite del livello a bolla a una specifica di coppia di 3.4 Nm (30 inlbs).

Linee Guida per l'Uso: Controllare regolarmente la tenuta delle viti per mantenere la stabilità. Evitare
di applicare una forza eccessiva durante la regolazione dell'ottica per prevenire danni al montaggio o
all'ottica. Se si riscontrano problemi con il montaggio, interrompere l'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il montaggio per ottiche in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Controllare con le strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio MBRACE, si prega di consultare il sito web del



produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon divertimento con la vostra esperienza di
tiro con il Montaggio MBRACE!



MBRACE Kikkertsiktemontasje
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Kikkertsiktemontasje fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av kikkertsiktemontasjen. Vennligst les
disse instruksjonene nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at kikkertsiktemontasjen er kompatibel med spesifikasjonene til riflen og kikkertsiktet ditt.
Følg alltid produsentens installasjons og bruksanvisninger.
Inspiser kikkertsiktemontasjen regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Hold kikkertsiktemontasjen utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Potensielle Farer: Feil installasjon kan føre til feiljustering av kikkertsiktet eller svikt. Å bruke
monteringen med inkompatibelt utstyr kan forårsake ulykker.
Unngå Farer: Sørg for at alle skruer er strammet til de spesifiserte dreiemomentverdiene. Ikke overskrid
de anbefalte høyde og vektgrensene for kikkertsiktet. Vær oppmerksom på bolthåndtakets klaring for å
unngå interferens når du bruker monteringen.
Alders eller Målgruppespesifikke Advarsler: Dette produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold
det unna barn.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonstrinn:

Forberedelse: Samle nødvendige verktøy: dreiemomentnøkkel, skrutrekker og eventuelle ekstra1.
verktøy spesifisert i produktmanualen.
Montering: Plasser MBRACE kikkertsiktemontasje på picatinnyskinnen til riflen din. Sørg for at2.
monteringen er korrekt justert med kikkertsiktet og riflen.
Sikring av Monteringen: Stram kikkertsikteklammens skruer til en dreiemomentspesifikasjon på3.
6,2 Nm (55 inlbs). Stram skruene til skinnefestet til samme dreiemomentspesifikasjon. Hvis du
bruker et boble nivå, stram boble nivå skruen til en dreiemomentspesifikasjon på 3,4 Nm (30
inlbs).

Bruksretningslinjer: Sjekk regelmessig hvor stramme skruene er for å opprettholde stabilitet. Unngå
overdreven kraft når du justerer kikkertsiktet for å forhindre skade på monteringen eller kikkertsiktet.
Hvis du opplever problemer med monteringen, avbryt bruken og konsulter en profesjonell.

Avfallsinstruksjoner
Kasser kikkertsiktemontasjen i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsanlegg for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MBRACE Kikkertsiktemontasje, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt deres kundestøtte for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din med MBRACE
Kikkertsiktemontasje!



Instrukcja Bezpieczeństwa Montażu MBRACE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
montażu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tymi instrukcjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z Twoją bronią i specyfikacjami celownika.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Trzymaj montaż z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Potencjalne Zagrożenia: Niewłaściwa instalacja może prowadzić do niewłaściwego ustawienia
celownika lub jego awarii. Używanie montażu z niekompatybilnym sprzętem może prowadzić do
wypadków.
Unikanie Zagrożeń: Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone do określonych wartości momentu
obrotowego. Nie przekraczaj zalecanych wysokości i limitów wagowych dla celownika. Podczas
użytkowania montażu zwróć uwagę na luz uchwytu zamka, aby uniknąć kolizji.
Ostrzeżenia dla Określonej Grupy Odbiorców: Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku
dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji:

Przygotowanie: Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz dynamometryczny, wkrętak oraz inne1.
narzędzia określone w instrukcji produktu.
Montaż: Umieść montaż MBRACE na szynie picatinny swojej broni. Upewnij się, że montaż jest2.
prawidłowo wyrównany z celownikiem i bronią.
Zabezpieczenie Montażu: Dokręć śruby zacisku celownika do wartości momentu obrotowego 6.23.
Nm (55 inlbs). Dokręć śruby montażu szyny do tej samej wartości momentu obrotowego. Jeśli
używasz poziomu bąbelkowego, dokręć śrubę poziomu bąbelkowego do wartości momentu
obrotowego 3.4 Nm (30 inlbs).

Wytyczne Użytkowania: Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub, aby utrzymać stabilność. Unikaj
nadmiernej siły podczas regulacji celownika, aby nie uszkodzić montażu lub celownika. Jeśli napotkasz
jakiekolwiek problemy z montażem, zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj montaż zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu z regularnymi odpadami domowymi.
Skonsultuj się z lokalnymi zakładami gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o właściwych
metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu MBRACE, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Życzymy udanych doświadczeń strzeleckich
z montażem MBRACE!



MBRACE Scope Mounts Safety Instructions
Johdanto
Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun avaat liipaisinkahvaa, erityisesti MBRACEhammasliitäntäblokin kanssa.
Siirrä kiinnitys eteenpäin picatinnyrailissa, jos kohtaat ongelmia liipaisinkahvan käytössä.
Käytä suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa:

Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)
Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä MBRACEhammasliitäntäblokka picatinnyrailin kauimpaan taaksepäin olevaan
rekyylipaikkaan.
Kiristä kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Ole varovainen liipaisinkahvan käytössä ja tarkista, ettei mikään este häiritse sen toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että saat
kaiken tarvittavan avun ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.

Pidä tämä ohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Kiitos, että valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE
MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounting System från American Rifle Company. Denna produkt är designad
för att ge en säker och stabil plattform för ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker användning och lång
livslängd av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet är av högsta prioritet. Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage. Om produkten är skadad, sluta
använda den omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid onlineköp, se till att köpa från pålitliga återförsäljare som följer EU:s säkerhetskrav.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att MBRACE Scope Mount är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid rätt moment vid installation för att säkerställa att alla skruvar är åtdragna korrekt:

6,2 Nm (55 inlbs) för sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) för bubbelnivåskruven.

Var medveten om att den 32 mm höga MBRACE tandade gränssnittblocket kan påverka låshandtaget när
det är öppet. Flytta fästet framåt 1 spår i picatinnyskenan för att undvika detta problem.
Använd alltid skyddsglasögon och annan säkerhetsutrustning vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Rengör området där scope mount ska installeras.
Placera MBRACE Scope Mount på picatinnyskenan.
Använd skruvarna för att fästa mounten. Se till att använda rätt moment.
Kontrollera att mounten sitter säkert innan du monterar kikarsiktet.

Användning:2.

Montera kikarsiktet på MBRACE Scope Mount enligt tillverkarens instruktioner för kikarsiktet.
Justera kikarsiktet som behövs för din specifika användning.
Kontrollera att allt är korrekt installerat och justerat innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metallprodukter.
Om du är osäker på hur du ska kassera produkten, kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för
vägledning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten



köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MBRACE
Scope Mounting System. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och för att du följer EU:s
säkerhetsriktlinjer.



Návod k bezpečnému používání montáže optiky
MBRACE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše optické zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a dlouhou životnost produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte montáž a okolí čisté a suché, aby se předešlo klouzání a poškození.
Zkontrolujte montáž před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo nesprávně nainstalovaná.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o použití produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže na zbraň dodržujte doporučené utahovací momenty:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Při montáži na picatinny lištu se ujistěte, že montáž není umístěna v nejzadnějším slotu, pokud používáte
90stupňovou rotaci závěru, aby nedošlo k blokaci rukojeti závěru.
Pokud dojde k jakémukoli problému s montáží, přesuňte ji o 1 slot vpřed na picatinny liště.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracujete na stabilním a čistém povrchu.1.
Instalace:2.

Umístěte montáž na vybranou pozici na picatinny lištu.
Zkontrolujte, zda je montáž správně zarovnaná a že není v kontaktu s rukojetí závěru.
Utáhněte šrouby svorky optiky a montáže lišty na doporučený utahovací moment.

Kontrola:3.
Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda není volná.
Otestujte funkčnost závěru a ujistěte se, že nedochází k žádným blokacím.

Použití: Při používání montáže dbejte na to, aby byla vaše zbraň a optika v bezpečném stavu a aby4.
nebyly ohroženy vaše nebo cizí bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozena nebo již není použitelná, zlikvidujte ji tak, aby se předešlo riziku úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu a jeho sériovém čísle.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a příjemné používání montáže optiky
MBRACE.
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